308AR TAKEDOWN PINS TITANIUM - 2A ARMAMENT 308 AR
TAKEDOWN PINS TITANIUM

The 2A Armament™ LR-308/SR-25 Titanium takedown pin set features a
through drilled design for maximum weight savings in an LR-308/SR-25 pin
size. Using certified U.S.A. 6AL-4V Titanium these pins weigh in at 0.25 oz
total for both pins combined. The 2A Armament titanium takedown pins are
aesthetically pleasing on both our Xanthos receiver sets, as well as other
vendors product.

Attributes

¢ Name: 2A ARMAMENT 308 AR TAKEDOWN PINS TITANIUM
e Manufacturer: 2A ARMAMENT

e Product no.: 100019802

o Mfr. No.: 2A-TI-TDP308

e Make: AR .308

¢ Delivery weight: 0.011kg

e UPC: 854361000625

Item details

Made in USA
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308AR Takedown Pins Titanium
VerbraucherSicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die 2A Armament™ LR308/SR25 Titanium Takedown Pins entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Nutzung, Installation und Entsorgung des
Produkts gemals der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten. Bitte lese
diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck gemal den Produktspezifikationen
verwendet wird.

Uberpriife die Takedown Pins vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behoérden.

Uberpriife regelmaRig auf Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gehe vorsichtig mit den Titanium Takedown Pins um, um Verletzungen zu vermeiden.

Modifiziere oder verandere die Pins in keiner Weise, da dies ihre Sicherheit und Leistung beeintrachtigen
kann.

Stelle sicher, dass die Pins mit deinem spezifischen Waffenmodell vor der Installation kompatibel sind.
Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z. B. Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich Waffenmodifikationen und Sicherheit.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Besorge dir die notwendigen Werkzeuge, einschlieflich eines Schlagwerkzeugs zur Installation,
falls erforderlich.

2. Installation:

o Richte die Takedown Pin Locher an deinem Empfanger aus.

o Setze den ersten Takedown Pin in das Loch ein und stelle sicher, dass er vollstandig sitzt.
o Wiederhole den Vorgang fir den zweiten Takedown Pin.

o Uberpriife, dass beide Pins sicher an ihrem Platz sind, bevor du fortfahrst.

3. Nutzung:

o Um die Takedown Pins zu entfernen, drlicke sie mit einem Schlagwerkzeug oder einem ahnlichen
Gerat heraus.
o Bewahre die Takedown Pins an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Takedown Pins gemaR den értlichen Vorschriften.
e Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmull. Ziehe stattdessen Recyclingmdglichkeiten fur



Titanmaterialien in Betracht.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zur Sicherheit oder Produktleistung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die auf
der Verpackung oder der offiziellen Website angegeben sind.

Danke fur deine Aufmerksamkeit fur diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritaten.



308AR Takedown Pins Titanium Consumer Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 2A Armament™ LR308/SR25 Titanium Takedown Pins. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use, installation, and disposal of the product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as stated in the product specifications.
¢ Always inspect the takedown pins for any visible damage or defects before use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities immediately.

¢ Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handle the titanium takedown pins with care to avoid injury.

¢ Do not modify or alter the pins in any way, as this may compromise their safety and performance.
¢ Ensure that the pins are compatible with your specific firearm model before installation.

¢ Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

» Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, including a punch tool for installation, if needed.

2. Installation:

[¢]

Align the takedown pin holes on your receiver.

Insert the first takedown pin into the hole, ensuring it is fully seated.
Repeat the process for the second takedown pin.

Doublecheck that both pins are securely in place before proceeding.

[¢]

[¢]

o

3. Usage:

o To remove the takedown pins, push them out using a punch tool or similar device.
o Store the takedown pins in a safe place when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout takedown pins in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, consider recycling options for titanium
materials.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact details
provided on the packaging or official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Pasadores de Desarme de Titanio 308AR

Introduccion

Gracias por elegir los Pasadores de Desarme de Titanio 2A Armament™ LR308/SR25. Esta guia proporciona
instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el uso seguro, la instalacién y la eliminacién del producto,
cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

» AsegUrate de que el producto se utilice solo para el propdsito previsto segun las especificaciones del
producto.

Siempre inspecciona los pasadores de desarme en busca de dafios o defectos visibles antes de usarlos.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa de inmediato a las autoridades competentes sobre cualquier producto inseguro o accidente.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Maneja los pasadores de titanio con cuidado para evitar lesiones.

¢ No modifiques ni alteres los pasadores de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su
seguridad y rendimiento.

¢ AsegUrate de que los pasadores sean compatibles con el modelo especifico de tu arma antes de la
instalacion.

e Siempre usa equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad, al manipular armas de fuego.

¢ Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones y la seguridad de
armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Relne las herramientas necesarias, incluyendo una herramienta de punzén para la instalacién, si
es necesario.

2. Instalacion:

o Alinea los agujeros de los pasadores de desarme en tu receptor.

o Inserta el primer pasador de desarme en el agujero, asegurandote de que esté completamente
asentado.

o Repite el proceso para el segundo pasador de desarme.

o Verifica que ambos pasadores estén asegurados en su lugar antes de continuar.

o Para quitar los pasadores de desarme, empujalos hacia afuera usando una herramienta de punzén
0 un dispositivo similar.
o Guarda los pasadores de desarme en un lugar seguro cuando no los estés utilizando.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier pasador de desarme dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, considera opciones de reciclaje
para materiales de titanio.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, consulta los detalles de
contacto del fabricante proporcionados en el empaque o en el sitio web oficial.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



Guide de Sécurité pour les Goupilles de
Démontage en Titane 308AR

Introduction

Merci d'avoir choisi les Goupilles de Démontage en Titane 2A Armament™ LR308/SR25. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation, une installation et une élimination sres du
produit, conformément a la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR). Veuillez lire ce
guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues comme indiqué dans les
spécifications du produit.

e Inspectez toujours les goupilles de démontage pour détecter tout dommage ou défaut visible avant
utilisation.

¢ Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Signalez immédiatement tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

o Vérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulez les goupilles de démontage en titane avec précaution pour éviter les blessures.

¢ Ne modifiez ni n'altérez les goupilles de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre leur
sécurité et leur performance.

e Assurezvous que les goupilles sont compatibles avec votre modéle d'arme a feu spécifique avant
I'installation.

¢ Portez toujours un équipement de protection approprié, comme des lunettes de protection, lors de la
manipulation des armes a feu.

e Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications d'armes a feu et la
sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemblez les outils nécessaires, y compris un outil de frappe pour l'installation, si besoin.

2. Installation :

[¢]

Alignez les trous des goupilles de démontage sur votre récepteur.

Insérez la premiere goupille de démontage dans le trou, en vous assurant qu'elle est bien en place.
Répétez le processus pour la deuxieme goupille de démontage.

Vérifiez que les deux goupilles sont correctement fixées avant de continuer.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Utilisation :

o Pour retirer les goupilles de démontage, poussezles avec un outil de frappe ou un dispositif
similaire.
o Rangez les goupilles de démontage dans un endroit sdr lorsqu'elles ne sont pas utilisées.



Instructions d'Elimination

e Eliminez toute goupille de démontage endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Envisagez plut6t des options de recyclage
pour les matériaux en titane.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute demande concernant la sécurité ou la performance du produit, veuillez vous référer aux coordonnées
du fabricant fournies sur I'emballage ou le site officiel.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités
absolues.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Perni di
Smontaggio in Titanio 308AR

Introduzione

Grazie per aver scelto i Perni di Smontaggio in Titanio 2A Armament™ LR308/SR25. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso, un'installazione e uno smaltimento sicuri del prodotto in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come indicato nelle specifiche del
prodotto.

Ispezionare sempre i perni di smontaggio per eventuali danni o difetti visibili prima dell'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnalare immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Maneggiare i perni di smontaggio in titanio con cura per evitare infortuni.

¢ Non modificare o alterare i perni in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la loro sicurezza e
prestazioni.

e Assicurarsi che i perni siano compatibili con il modello specifico della propria arma prima
dell'installazione.

¢ Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione adeguato, come protezioni per gli occhi, quando si
maneggiano armi da fuoco.

¢ Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche alle armi e la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogliere gli strumenti necessari, inclusi un attrezzo a punzone per l'installazione, se necessario.

2. Installazione:

o Allineare i fori dei perni di smontaggio sul ricevitore.

o Inserire il primo perno di smontaggio nel foro, assicurandosi che sia completamente inserito.
o Ripetere il processo per il secondo perno di smontaggio.

o Controllare nuovamente che entrambi i perni siano fissati saldamente prima di procedere.

3. Uso:
o Per rimuovere i perni di smontaggio, spingerli fuori utilizzando un attrezzo a punzone o un

dispositivo simile.
o Conservare i perni di smontaggio in un luogo sicuro quando non sono in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali perni di smontaggio danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Considerare invece opzioni di riciclaggio per i
materiali in titanio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, si prega di fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore forniti sulla confezione o sul sito ufficiale.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pinu Takedown
308AR Titanium

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér pindéw takedown 2A Armament™ LR308/SR25 z tytanu. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie, instalacje i utylizacje produktu
zgodnie z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogdlinego bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu, zgodnie z danymi technicznymi.
e Zawsze sprawdzaj piny takedown pod katem widocznych uszkodzen lub wad przed uzyciem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

¢ Natychmiast zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci

e Ostroznie obstuguj tytanowe piny takedown, aby unikna¢ obrazen.

¢ Nie modyfikuj ani nie zmieniaj pinéw w jakikolwiek sposéb, poniewaz moze to wptyna¢ na ich
bezpieczenstwo i wydajnosé.

¢ Upewnij sie, ze piny sg kompatybilne z Twoim konkretnym modelem broni przed instalacja.

e Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas obstugi broni.

* Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji broni i bezpieczenstwa.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do wybijania, jesli jest to potrzebne.

2. Instalacja:

o Wyréwnaj otwory na piny takedown w swoim receiverze.

o W16z pierwszy pin takedown do otworu, upewniajgc sie, ze jest catkowicie osadzony.
Powtérz proces dla drugiego pinu takedown.

Podwdjnie sprawdz, czy oba piny sa pewnie na miejscu przed kontynuowaniem.

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Aby usuna¢ piny takedown, wypchnij je za pomoca narzedzia do wybijania lub podobnego
urzadzenia.
o Przechowuj piny takedown w bezpiecznym miejscu, gdy nie sa uzywane.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte piny takedown zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego rozwaz opcje recyklingu
materiatéw tytanowych.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, prosimy o
zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub oficjalnej stronie internetowe;j.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczehstwa. Twoje bezpieczehstwo i satysfakcja sg naszymi
najwyzszymi priorytetami.



308AR Takedown Pins Titanium
Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 2A Armament™ LR308/SR25 Titanium Takedown Pins tuotteet. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon, asennukseen ja havittamiseen EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotespesifikaatioissa on
iimoitettu.

Tarkista takedownpultit aina ennen kayttéa nakyvien vaurioiden tai vikojen varalta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista valittémasti asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti takaisinvetopaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kasittele titaanisia takedownpultteja varovasti vammojen valttamiseksi.

Ala muokkaa tai muuta pultteja milldan tavalla, silld tdméa voi vaarantaa niiden turvallisuuden ja
suorituskyvyn.

Varmista, etta pultit ovat yhteensopivia oman aseesi mallin kanssa ennen asennusta.

o Kayta aina sopivia suojavarusteita, kuten silmien suojausta, kasitellessasi aseita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantéja, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja turvallisuutta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tydkalut, kuten asennustydkalu, jos tarpeen.

2. Asennus:

o Kohdista takedownpulttien reidt vastaanottimessasi.

o Aseta ensimmainen takedownpultti reikdan varmistaen, etta se on taysin paikallaan.
o Toista prosessi toisen takedownpultin osalta.

o Tarkista, ettd molemmat pultit ovat tukevasti paikallaan ennen jatkamista.

3. Kaytto:

o Poista takedownpultit tydntamalla ne ulos asennustydkalulla tai vastaavalla valineella.
o Sailyta takedownpultit turvallisessa paikassa, kun niita ei kayteta.

Havittamisohjeet

o Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet takedownpultit paikallisten saantéjen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Sen sijaan harkitse kierratysmahdollisuuksia
titaanimateriaaleille.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen suorituskyvysta, viittaa valmistajan yhteystietoihin,
jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille
ensisijaisen tarkeita.



308AR Takedown Pins Titanium
Konsumentsakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt 2A Armament™ LR308/SR25 Titan Takedown Pins. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning, installation och avfallshantering av produkten i
enlighet med EU:s allmanna produktssakerhetsférordning (GPSR). Vanligen 1&s denna guide noggrant innan du
anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som anges i produktspecifikationerna.
¢ Inspektera alltid takedownpinnarna for synliga skador eller defekter fére anvandning.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

e Rapportera omedelbart eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

e Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Hantera titan takedownpinnarna med forsiktighet fér att undvika skador.

 Modifiera eller dndra inte pinnarna pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra deras sakerhet och
prestanda.

¢ Se till att pinnarna ar kompatibla med din specifika vapentyp fore installation.

e Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning, sasom 6gonskydd, nar du hanterar skjutvapen.

e Folj alla lokala lagar och foreskrifter angaende modifieringar av skjutvapen och sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla nddvandiga verktyg, inklusive ett slagverktyg for installation, om det behgvs.

2. Installation:

o Justera takedownpinnarnas hal pa din mottagare.

Satt in den forsta takedownpinnen i halet och se till att den ar helt pa plats.
Upprepa processen for den andra takedownpinnen.

Dubbelkolla att bada pinnarna sitter sakert pa plats innan du fortsatter.

o

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o FOr att ta bort takedownpinnarna, tryck ut dem med hjalp av ett slagverktyg eller liknande enhet.
o Forvara takedownpinnarna pa en saker plats nar de inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta eventuella skadade eller slitha takedownpinnar i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i vanlig hushallssopor. Overviag istéllet dtervinningsalternativ for titanmaterial.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angaende séakerhet eller produktens prestanda, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter
som anges pa forpackningen eller den officiella webbplatsen.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstallelse &r vara hogsta
prioriteringar.



Navod k pouziti bezpeénostnich pokynu pro
titanoveé rozebiraci piny 308AR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali titanové rozebiraci piny 2A Armament™ LR308/SR25. Tento navod poskytuje
zakladni bezpecCnostni pokyny pro zajisténi bezpecného pouzivani, instalace a likvidace produktu v souladu s
Obecnym narizenim EU o bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Pred pouZitim produktu si prosim dlkladné prectéte
tento navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu, jak je uvedeno ve specifikacich
produktu.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte rozebiraci piny na viditelné poskozeni nebo vady.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

OkamZité hlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organim.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o stazeni vyrobkd na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

S titanovymi rozebiracimi piny zachazejte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Nepretvarejte ani neupravujte piny zaddnym zplsobem, protoze to miZe ohrozit jejich bezpec¢nost a
vykon.

Zajistéte, aby byly piny kompatibilni s vasim konkrétnim modelem zbrané pred instalaci.

Pfi manipulaci se zbranémi vzdy noste vhodné ochranné pomdcky, jako jsou ochranné bryle.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se Gprav zbrani a bezpelnosti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze je vaSe zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem.
o Pripravte si potfebné nastroje, véetné nastroje pro vyrazeni pro instalaci, pokud je to potreba.

2. Instalace:

o Zarovnejte otvory pro rozebiraci piny na vasem pouzdru.

o Vlozte prvni rozebiraci pin do otvoru a ujistéte se, Ze je pIné usazen.

o Opakujte proces pro druhy rozebiraci pin.

o DUkladné zkontrolujte, Ze jsou oba piny bezpecné na svém misté pred pokracovanim.

3. Pouziti:

o Pro odstranéni rozebiracich pinl je vytla¢te pomoci nastroje pro vyrazeni nebo podobného zafizeni.
o Ulozte rozebiraci piny na bezpecné misto, kdyZ se nepouzivaji.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotiebované rozebiraci piny v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Misto toho zvazte moznosti recyklace pro titanové
materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo vykonu produktu se prosim obratte na kontaktni Udaje vyrobce
uvedené na obalu nebo oficidlnich webovych strankach.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
nejvyssimi prioritami.
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